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* K %
{ } EVROPSKA VECI A BEZPECNOSTNI
e KOMISE POLITIKU

V Bruselu dne 24.7.2018
JOIN(2018) 24 final

ANNEX

PRILOHA

spole¢ného navrhu
rozhodnuti Rady

0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pro spolupraci ziizené
Dohodou o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spolefenstvimi a jejich ¢lenskymi
staty na jedné strané a AzerbajdZanskou republikou na strané druhé k p¥ijeti priorit
partnerstvi EU-AzerbajdZin
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PRILOHA

DOPORUCENI RADY PRO SPOLUPRACI EU-AZERBAJDZAN & XX/2018

K PRIORITAM PARTNERSTVI EU-AZERBAJDZAN

RADA PRO SPOLUPRACI EU-AZERBAJDZAN,

s ohledem na Dohodu o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich

Clenskymi staty na jedné strané a Azerbdjdzanskou republikou na strané druhé, a zejména na
¢lanek 81 uvedené dohody,
vzhledem k témto divodim:

(M

2

3)

“

)

(6)

Dohoda o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi
staty na jedné stran¢ a Azerbajdzanem na strané¢ druhé (dale jen ,,dohoda‘) byla
podepsana dne 22. dubna 1996 a vstoupila v platnost dnem 1. ¢ervence 1999.

V souladu s ¢lankem 81 dohody mutze Rada pro spolupraci vydavat vhodna
doporuceni pro ucely dosazeni cilt této dohody.

V souladu s ¢lankem 98 dohody maji strany pfijmout vSechna obecna ¢i zvlastni
opatfeni pro splnéni svych zavazkl vyplyvajicich z dohody a dbat na to, aby bylo cili
vytcenych v dohod¢ dosazeno.

V ptezkumu evropské politiky sousedstvi byla navrzena nova faze spoluprace
s partnery, kterd umozni vétsi pocit odpoveédnosti na obou stranach.

EU a Azerbajdzan si pfeji upevnit své partnerstvi tim, Ze schvali soubor priorit na
obdobi 2018-2020 s cilem podpofit a posilit odolnost a stabilitu Azerbajdzanu.

Strany dohody se proto shodly na textu priorit partnerstvi EU-Azerbajdzan, které
budou podporovat provadéni dohody, pfiCemz se zaméfi na spolupraci v oblasti
spole¢né urcenych sdilenych z4jmu,

PRIJALA TOTO DOPORUCENTI:

Clanek 1

Rada pro spolupraci doporuduje stranam provést priority partnerstvi EU-Azerbajdzan
stanovené v piiloze.

Clanek 2

Toto doporuceni nabyva u¢inku dnem pfijeti.
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V Bruselu, [den mésic 2018].

Za Radu pro spolupraci
predseda/predsedkyné

eskosk
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PRILOHA

PRIORITY PARTNERSTVI
MEZI
EVROPSKOU UNII
A

AZERBAJDZANEM

. Souvislosti

V souvislosti s pfezkumem evropské politiky sousedstvi' se EU a Azerbajdzan
dohodly na spolec¢nych prioritach partnerstvi s cilem déale posilovat své vztahy
zalozené na spole¢ném zajmu a spole¢nych hodnotach, respektovani lidskych prav,
demokracie a pravniho statu, jakoz i na zavazcich respektovat a podporovat uzemni
celistvost, nedotknutelnost mezinarodnich hranic stati, vzajemnou nezavislost
a svrchovanost, utvafet spolupraci s ftadnym piihlédnutim k hospodaiské
udrzitelnosti a fidit partnerstvi zejména v dalSim obdobi (2018-2020). Priority
partnerstvi byly definovany v inkluzivnim procesu pifi zapojeni ruznych
zucCastnénych stran, véetné ob&anské spolecnosti.

Priority partnerstvi stavi na plodné spolupraci v minulosti, véetné provadéni akéniho
planu EPS, ktery nahradi. Odrazi zajmy EU i Azerbajdzanu s ohledem na rovnost
a vzajemnou povahu partnerstvi. Obnovené partnerstvi se ma vice zaméfit na naSe
partnerstvi jako soucést SirSiho politického ramce, se kterym se pocita v nové dohodé
mezi EU a Azerbajdzanem, s cilem pfispét k dosazeni spoleénych ciléi v oblasti miru
a bezpec€nosti, prosperity, odolnosti a stabilizace a podpofit reformy, které
Azerbajdzan hodla v tomto ohledu piijmout, a pfinést konkrétni vysledky, které
budou ku prospéchu vsech ob&antl. Priority partnerstvi EU-Azerbajdzan promitnou
cile revidované evropské politiky sousedstvi do konkrétnich oblasti spoluprace
a budou urcovat agendu pro pravidelny politicky a odvétvovy dialog, ktera mé byt
dohodnuta v nové dohodé mezi EU a Azerbajdzanem.

1

JOIN(2015) 50 final, 18.11.2015.
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3. Priority partnerstvi odrazeji diraz na pravni stat, zakladni prdva a vSeobecné
hodnoty. Podporuji také plnéni cilii Agendy pro udrzitelny rozvoj 2030, vcetné 17
cilti udrzitelného rozvoje OSN, provadéni Patizské dohody o zméné klimatu z roku
2015 a jejich zavazku fesit otdzky zmény klimatu, zhorSovani zivotniho prostiedi,
chudoby a nerovnosti.

4. Tyto priority partnerstvi pro Azerbajdzan jsou seskupeny do stejnych &tyf
tematickych oblasti jako ve ,,20 cilech pro rok 2020“ dohodnutych na bruselském
summitu Vychodniho partnerstvi konaném dne 24. listopadu 2017 a dodrzuji zasadu
diferenciace. Tam, kde je to mozné, by se mély priority partnerstvi a soubor 20 cilit
pro rok 2020 vzajemné posilovat.

5. Azerbajdzan usiluje o diverzifikaci svého hospodafstvi a pfipravuje ambicidzni
program hospodaiskych reforem. EU je jednim z hlavnich investori v této zemi a
ptipadé na ni vice nez polovina pfimych zahrani¢nich investic jak v odvétvi ropy, tak
v jinych odvétvich. V této souvislosti jsou EU a Azerbajdzan ochotny pokradovat
ve svém hospodaiském dialogu a ve spolupraci v oblasti hospodaiské diverzifikace a
udrzitelného ristu se zaméfenim na podporu Azerbajdzanu pfi zlepSovani
podnikatelského prostiedi a podminek ve vSech odvétvich, jak je uvedeno dale
v odstavci 19. V navaznosti na sdileny strategicky cil Azerbajdzanu a EU vytvofit
piimé energetické a dopravni vazby nabizi uloha Azerbajdzanu jako strategického
energetického partnera a jeho zemépisna poloha, kterd z néj Cini pfirozeny dopravni
uzel, moznost posilit agendu stran v oblasti propojeni, oziveni obchodu a logistiky
a realizovat vyznamné dopravni projekty v regionu spojujici vychod a zapad i sever a
jih.

6. V navaznosti mimo jiné na obnoveny dialog o lidskych pravech bude posilena
spoluprace v oblasti pravniho stitu, reformy soudnictvi a reformy veiejné spravy.
Urychli se provadéni partnerstvi v oblasti mobility a dohod o zjednoduseni vizového
rezimu a o zpétném piebirdni osob. Na podporu otevieného toku znalosti a
odbornych poznatki bude posilena spoluprace v oblasti vzdélavéani, vyzkumu,
inovaci a kultury.

7. Na téchto prioritach partnerstvi bude zalozena budouci finan¢ni spoluprace mezi EU
a Azerbajdzanem a spole¢né programovani, zejména piisti jednotny ramec podpory
pro Azerbajdzan pro roky 2018-2020. Strany budou provadéni priorit partnerstvi
pravidelné¢ prezkoumavat spolecné se zGcastnénymi stranami, aby bylo dosazeno
dohodnutych cilt.

II. Priority

8. Spoluprace se bude tykat jak fadné spravy véci vetejnych, pravniho statu a lidskych
prav, dialogu s ob¢anskou spolecnosti a mezilidskych kontaktt, tak také udrzitelného
rozvoje a modernizace, vyzkumu a inovaci, dopravy, opatfeni v oblasti energie a
klimatu, jakoZ i prosazovani ptisnych norem v oblasti ochrany zivotniho prostiedi.
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10.

11.

12.

Hospodatska spoluprace pro trvaly a udrzitelnéjsi hospodaisky rist je oblast, ktera je
predmétem silného spolecného zdjmu a ve které budou prozkoumany vSechny mozné
piileZitosti ke zlepSeni podnikatelského prostfedi. Urychleni udrZitelného a
inkluzivnéj$iho rustu v dlouhodobém horizontu bude vyzadovat stabilni vetejné
instituce a lepsi spravu véci vetejnych, dislednéjsi dodrzovéani pracovnich norem,
lepsi propojeni infrastruktury, udrzitelné hospodafeni s pfirodnimi zdroji
a odpovidajici dovednosti a lidsky kapital. VyfeSenim téchto otdzek se vytvofi
priznivé podminky pro silngj$i spolupraci v klicovych odvétvich apro zvyseni
mobility ve prospéch obéanti jak v Azerbdjdzanu, tak v EU. Kazdé prioritni téma
zahrnuje nékolik prvkd v multidisciplinarnim a prifezovém pfiistupu, ktery je pro
dosazeni cili nezbytny.

Seznam oblasti politické, hospodaiské a technické spoluprice uvedeny niZe neni
vy&erpavajici; spoluprace mezi EU a Azerbajdzanem mize, a méla by, zahrnovat
Sir§Si pocCet oblasti. Muze probihat na dvoustranné Urovni i v mnohostranném
kontextu, kde by Gdast Azerbajdzanu mohla byt dale posilena.

Pro rozvoj soukromého sektoru, udrzitelny hospodarsky rist, ambiciézni politiky
v oblasti zivotniho prostfedi a socidlni inovace ma velky vyznam aktivni obCanska
spoleCnost. Dialog o kvalitni odvétvové reform¢ vyzaduje odborné technické
zkuSenosti. Cilem spoluprace je posilit kapacity vSech zi€astnénych stran.

Obcanskad spole¢nost bude moci posilit svou ucast na vefejném zivoté. Dalsi
relevantni prafezové otazky, jako genderové otazky, otazky klimatu, environmentalni
a socialni otazky, budou zaclenény do vSech ptislusnych oblasti politiky. Zvlastni
diiraz bude kladen na posileni pfilezitosti k zaméstnani pro Zeny a mladé lidi.

1. Posilovani instituci a fadné spravy véci vefejnych

13.

14.

Azerbajdzan a EU budou podporovat fadnou spravu véci vefejnych a neustale
zlepSovat azerbajdzanskou vefejnou spravu, véetné veiejnych sluzeb a soudnictvi. To
bude zahrnovat spolupraci v bezpe¢nostnich otazkach.

Zvlastni pozornost bude vénovana otdzce pravniho statu, véetné nezavislosti,
nestrannosti, kvality a ¢innosti soudnictvi. Strany zvysi své usili v oblasti reformy
vetejné spravy na vSech trovnich spravy, véetné mistnich Gfadi a prosazovani prava,
jakoz 1 spravy vetejnych financi. Spoluprace ma za cil posilit odpovédnost a ti¢innost
vySe uvedenych organt a zvysit transparentnost a ucinnost poskytovani vetejnych
sluzeb na zékladé¢ osvédCenych postupti a za pomoci prostiedkil, které zahrnuji
rozsahlé vyuzivani elektronické spravy. Strany budou rovnéz usilovat o to, aby vyvoj
politik a jejich vyhodnoceni byly =zaloZzeny na jednozna¢nych dikazech
poskytovanych mimo jiné vysoce kvalitnimi statistickymi sluzbami a aby do procesu
tvorby politik byla zapojena obcanska spole¢nost.
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15.

16.

Zakladnim prvkem reformy vefejné spravy a spoluprace pii posilovani pravniho statu
bude boj proti korupci. Spoluprace se zaméii na posileni protikorupénich orgént a
jejich ¢innosti, zlepSeni regulac¢niho prostiedi s ohledem na mezinarodni osvédcené
postupy a normy, zejména v oblasti systému zadavani vetejnych zakazek a fizeni
vetejnych funkci, jejichz hospodarska a jind rizika jsou nejvyssi (jako zadavani
vetejnych zakdzek a povoleni) za ucelem =zajisténi vysokych etickych norem.
Dulezitym prvkem zamezeni stfetu zajmi a posileni odpoveédnosti v pripadé
pochybeni bude transparentnost. Posilena bude také spoluprice v boji proti
podvodim poskozujicim finanéni zajmy EU a Azerbajdzanu. Strany budou
spolupracovat také pii vymahani majetku z trestné ¢innosti a boji proti prani penéz
prostiednictvim vhodného institucionalniho a pravniho rdmce, mimo jiné tim, Ze
zvazi ztizeni vnitrostatniho Gfadu pro vyhledavéani majetku z trestné ¢innosti.

Spolupréace v bezpecnostnim sektoru se bude snazit posilit kapacity a odpovédnost
prislusnych orgént afesit spole¢né problémy v boji proti organizované trestné
¢innosti, drogdm a terorismu, véetné financovani terorismu, pomoci prostfedku, které
respektuji ustanoveni o spravedlnosti, svobod¢ a bezpe¢nosti stanovena v ruznych
dohodach, jimiz se vztahy mezi EU a Azerbajdzinem fidi, a pfitom zohlediiuji
mezinarodni normy. Strany také zintenzivni Usili o zvySeni odolnosti vuci
kybernetickym hrozbam.

2. Hospodaisky rozvoj a trzni pfilezitosti

17.

18.

19.

EU bude podporovat Azerbajdzan v jeho sili o diverzifikaci struktury hospodaistvi
a o posileni jeho vyvozniho potencidlu azdroji pfijmu s cilem dosdhnout
udrzitelného a inkluzivniho ristu vyplyvajictho ze stale vice inteligentniho,
ekologického, ob¢hového a socidlniho hospodaistvi. Strany posili dvoustranny
obchod ve vSech odvétvich, mimo jiné zaméfenim se na vzajemny piistup na trh
a investicni vyzvy.

Dilezitym cilem je v tomto ohledu ¢&lenstvi Azerbajdzanu ve Svétové obchodni
organizaci (WTO) a EU je pfipravena tento proces aktivné podporovat.

Strany budou spolupracovat pfi vytvareni piiznivého podnikatelského prostiedi v
Azerbajdzanu, a to na zakladé makroekonomické stability, spravedlivé hospodaiské
soutéze a vetejného sektoru, ktery ucinné a nestranné uplatiiuje pravni stat. Verejna
politika vychazejici ze strategick¢ho planu vyhledi narodniho hospodarstvi a
inspirovana pfisluSnymi doporu¢enimi uvedenymi v posouzeni v rdmci iniciativy
»dmall Business Act* se zaméfi na snadnéjsi fungovani malych a stfednich podnikii,
které jsou hlavnim zdrojem zaméstnanosti. Toto usnadnéni by mohlo mit podobu
poskytnuti lepSiho pfistupu k finan¢nim prostiedklim, vétSi ochrany a prosazovani
vlastnickych prdv nebo modernizace regulaéniho prostiedi a infrastruktury
informacnich a komunikac¢nich technologii (IKT). Podpora organizaci na podporu
podnikani a pfistupu malych a stfednich podnikt k lepSim podnikatelskym sluzbam a
odborné piipravé rovnéz napomuze zaclenit azerbajdzanské podniky do globalnich
hodnotovych fetézcl a piispéje ke sdileni znalosti a rozvoji odvétvi. Pro podporu
rozvoje podnikd ma vyznam aktivni Gdast Azerbajdzanu v programech EU pro malé
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20.

21.

22.

a stiedni podniky (COSME) apro vyzkum ainovace (Horizont 2020). Bude se
podporovat lepsi propojeni mezi vzdélavanim a podniky, mimo jiné prostfednictvim
podnikatelskych inkubatora.

S cilem zajistit vyvazeny, udrzitelny a inkluzivni rozvoj a diverzifikaci hospodaistvi
budou EU a Azerbajdzan spolupracovat v oblasti regionalniho rozvoje a rozvoje
venkova, aby se posilily mistni spravy a obc¢anska spolec¢nost a zejména zvysila
produktivita a konkurenceschopnost zemédélstvi a venkovskych malych a stfednich
podnikt, véetné malych rodinnych podnikii.

Strany budou spolupracovat pii posilovani digitalniho hospodaistvi, mimo jiné
sblizovanim digitalniho prostfedi Azerbajdzanu s jednotnym digitalnim trhem EU,
posilovanim kybernetické bezpecnosti, a také pii vytvareni mechanismil pro zelené
a ob&éhové hospodafstvi na zéklad¢ pravnich predpisi EU a pifipadné osvédcenych
postupti.

V souvislosti s diverzifikaci hospodarstvi zajisti opatieni v oblasti zaméstnanosti a
socialni oblasti, aby se obyvatelé¢ a zejména ohrozené skupiny mohly ptizplsobit
zméndm na trhu prace. EU bude sdilet své zkuSenosti v oblasti zlepSovani systémil
socialni pomoci s cilem chranit nezaméstnané osoby a socialn¢ zranitelné skupiny a
podpotit jejich za¢lenéni do spole¢nosti. EU a Azerbajdzan budou prosazovat uéinny
socialni dialog ohledn¢€ norem Mezindrodni organizace prace.

3. Konektivita, energeticka ié¢innost, Zivotni prostiedi a opatfeni v oblasti klimatu

23.

24.

Strategie Azerbajdzanu v oblasti diverzifikace diisledné ¢erpa z jeho vyhodné pozice
na kfizovatkach dopravnich spojeni a strany budou spolupracovat za acelem zvyseni
schopnosti Azerbajdzanu plisobit jako obchodni, logisticky a dopravni uzel a zajisti,
aby jeho fyzické a regulacni prostiedi tento cil podporovalo. Zvlastni pozornost bude
vénovana U¢inné sprave hranic a systému tranzitu, jakoz i rychlému uzavieni letecké
dohody mezi EU a Azerbajdzanem. KliCovy vyznam mé také sprava odvétvi
dopravy, véetn¢ pravnich a institucionalnich reforem.

Vyznamnou prioritou pro Azerbajdzan i pro EU je vétsi propojeni energetickych
soustav mezi partnerskymi zemémi. Azerbajdzan miize vzhledem ke svym kapacitam
a zemépisné poloze hrat kli¢ovou Ulohu pfi zajiStovani energetické bezpecnosti
Evropy. Obdobnym zplisobem mutze EU hrat dilezitou roli pfi zvySovani uinnosti,
konkurenceschopnosti, udrzitelnosti  a bezpeCnosti  odvétvi  energetiky v
Azerbajdzanu. Za timto Gdelem by si obé& strany mély vzajemné umoznit otevieny a
nenaruseny obchod a investi¢ni pfilezitosti v pfislusnych odvétvich energetiky. V
tomto ohledu strany rovnéz vystupnuji své usili s cilem zlepsit celkové investi¢ni
prostiedi v odvétvi energetiky a na svych trzich. Pokud jde o obchod s energii, strany
budou usilovat o zlepSeni fungovani ptislusnych energetickych systému a stability
trhil s energii, na nichz a prostfednictvim nichZz dochdzi a bude dochézet k tokiim
energie. V tomto ohledu a v souladu s ustanovenimi spole¢ného prohlaSeni o jiznim
koridoru podepsaném dne 13. ledna 2011 jsou kliCovymi prioritami urychlené
dokonceni jizniho koridoru pro pfepravu zemniho plynu a v€asné zahajeni dodavek
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25.

plynu na evropsky trh. Tim se posili (iloha Azerbajdzanu nejen jako vyznamného
dodavatele energie do Evropy, ale také jako potencialni tranzitni zemé, kterd nabizi
celou paletu ptenosovych a logistickych sluzeb v ramci jizniho koridoru pro ptepravu
plynu vyrobciim energie v oblasti Kaspického mote a déle s ohledem na mozné
rozsiteni jizniho koridoru pro piepravu plynu na dal§i zemé a regiony. V neposledni
fad¢ muze EU sdilet své zkuSenosti tykajici se otazek regulacni politiky a pfechodu
k zelenému a udrzitelnému hospodaistvi zejména prosazovanim opatieni zvysSené
energetické Uc¢innosti a feSeni pro obnovitelnou energii, jak je stanoveno v
memorandu o porozuméni o strategickém partnerstvi mezi EU a Azerbajdzanem v
oblasti energetiky podepsaném dne 7. listopadu 2006. V této souvislosti budou mit
zasadni vyznam reformy v odvétvi energetiky.

Pro dosazeni udrzitelného rozvoje jsou velmi dulezité lepsi sprava zalezitosti
tykajicich se Zivotniho prostfedi a pfechod k zelenému a ob&hovému hospodaistvi,
jakoz 1 spoluprace pii vypracovavani dopravni politiky Setrné k Zivotnimu prostredi
cestou provadéni ptisluSnych projekti. Strany budou spolupracovat, aby v této
oblasti zajistily uplatiovani osvéd¢enych postupti. Klicovou ulohu pii dosahovani
cili Azerbajdzanu souvisejicich s Zivotnim prostiedim budou hrat energeticka
ucinnost, environmentalni fizeni ve méstech a na venkové€, zejména lepsi prevence
znec€iStovani, u¢inné vyuzivani materidlli a nakladani s odpady. Mezi hlavni priority
v této oblasti, kterym je tfeba se vénovat, patii také udrzitelné hospodateni v lesich a
sprava vodnich nadrzi. Sir§i spoluprace v oblasti klimatu pomize Azerbajdzanu
rozvijet hospodafstvi, které bude uc€inngjsi, konkurenceschopnéjsi, odolnéjsi
a stabilngjsi a které bude v souladu s jeho vnitrostatné stanovenymi piispévky. Mezi
hlavni priority se zatadi Uplné provedeni Paiizské dohody o zméné klimatu a
piislusné vnitrostatn€ stanovené prispévky. EU se v ramci spoluprice s
Azerbajdzanem zamé&i zejména na vypracovani dlouhodobych strategii k dosazeni
nizkych emisi sklenikovych plyni, zaclenéni opatieni v oblasti klimatu a zivotniho
prostiedi do vnitrostatnich politik s dirazem na varianty s okamzitym efektem,
zavedeni rdmcli pro méfeni, vykazovani a ovefovani emisi a pfizplisobovani se
zméné klimatu.

4. Mobilita a mezilidské kontakty

26.

27.

Strany se podle potieby zaméfi na posileni mobility ob¢ant a spolupraci v oblasti
vzdélavani, mladeze a kultury a v oblasti vyzkumu a inovact.

Strany se zavazaly k €¢innému provadéni partnerstvi v oblasti mobility i k uplnému
provedeni a fddnému fungovani dohod o zjednoduseni vizového rezimu a o zpétném
piebirani osob a ve vhodnou dobu pak zvazi, pokud to podminky dovoli, zahajeni
dialogu o uvolnéni vizového rezimu s Azerbajdzanem za ptedpokladu, Ze budou
splnény podminky pro dobfe fizenou a bezpecnou mobilitu, vcetné¢ ucinného
provadéni dohody o zjednoduSeni vizového rezimu a dohody o zpétném piebirani
osob. Strany v tomto ohledu budou spolupracovat scilem posilit pravni
a institucionalni ramec pro zabezpeceni dokladii, spravu hranic, migraci a azylovou
politiku v souladu s osvéd€enymi mezinarodnimi normami.
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28.

V navaznosti na probihajici spolupraci v ramci programu Erasmus+ a boloniského
procesu a rozvoj technického a odborného vzdélavani se budouci spoluprace zaméti
na modernizaci dzerbajdzanského vzdélavaciho systému od piedskolniho po terciarni
vzdélavani. Tim se Iépe sladi poptavka po vzdélavani ze strany obcantl a poptavka po
dovednostech ze strany zaméstnavateld. Usili se zaméii zejména na rozvoj
dovednosti a odborné ptipravy ucitelll a zlepSeni vnimani odborného vzdélavani a
jeho kvality ze strany vetejnosti. Podporovat se bude spoluprace v oblasti vyzkumu
a inovaci. Spoluprace v oblasti mezikulturniho dialogu podpofi kulturni rozmanitost

rwr

a lepsi vzdjemné porozuméni a zvysi toleranci v nasich spolecnostech.
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